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CZ Pro tento vyrobek pouzivejte vyhradné sloupové nebo
Cajové sviCky. Ujistéte se, ze sviCka stoji pevné a nepada.
Okolo svicky nechte dostateCné prostorné misto. Umistéte
na rovny, nehoflavy a horkuodolny povrch. Povrch vyrobku
se zahfiva. Vzhledem k moznému prehrati vyrobku je
vhodné pouzivat sloupové sviCky nejméné o polovinu nizsi,
nez je vyrobek samotny. Svicku nenechavejte horet bez
dozoru dospélé osoby, dbejte na bezpecnost v pritomnosti
déti a zvirat. SviCka by nikdy neméla horet déle nez 2
hodiny, aby mohl ztuhnout vosk. V pfipadé potreby
zastfihnéte knot. Vyvarujte se pruvanu. SviCku zhasinejte

pomoci zhasedla. Do vosku nepfidavejte zadna cizi télesa.
Do hofrici svicky nepfrilévejte zadnou tekutinu.




SK Na tento vyrobok pouzivajte vyluéne stipové alebo &ajové
svieCky. Uistite sa, ze svieCka stoji pevne a nepada. Okolo svieCky
nechajte dostatoCne priestranné miesto. Umiestnite na rovny,
nehorlavy a horkuodolny povrch. Povrch vyrobku sa zahrieva.
Vzhladom na mozné prehriatie vyrobku je vhodné pouzivat stipové
svieCky najmenej o polovicu nizSie ako samotny vyrobok. SvieCku
nenechavajte horiet bez dozoru dospelej osoby, dbajte na
bezpecCnost v pritomnosti deti a zvierat. SvieCka by nikdy nemala
horiet dlhSie ako 2 hodiny, aby mohol stuhnut vosk. V pripade
potreby zastrihnite knot. Vyvarujte sa prievanu. SvieCku zhasinajte
pomocou zhasadla. Do vosku nepridavajte ziadne cudzie telesa. Do
horiacej svieCky neprilievajte ziadnu tekutinu.

EN Use only pillar candles or tealights for this product. Make sure
the candle stands firm and doesn't fall. Leave plenty of space
around the candle. Place on a flat, non-flammable and heat-
resistant surface. The surface of the product becomes heated. Due
to the possible overheating of the product, it is advisable to use
pillar candles about half as tall as the product itself or lower. Do not
let the candle burn without adult supervision. Ensure safety in the
presence of children and animals. A candle should never burn for
more than 2 hours so that the wax can harden. Trim the wick if
necessary. Avoid a draught. Extinguish the candle using a snuffer.
Do not add any foreign bodies to the wax. Do not pour any liquid
into the burning candle.

PL Do produktu uzywaj wytlgcznie swiec blokowych Ilub
podgrzewaczy. Upewnij sie, ze swieca stoi stabilnie i nie pada.
Wokot swieczki zostaw odpowiednio przestronne miejsce. UtozycC
na pfaskiej, niepalnej i zaroodpornej powierzchni. Powierzchnie
produktu podgrzewa sie. Ze wzgledu na mozliwos¢ przegrzania
produktu warto sSwiece co najmniej o potowe nizsze niz sam
produkt. Nie pozwdl, aby swieca palita sie bez nadzoru osoby
dorostej. Zapewnij bezpieczenstwo w obecnosci dzieci i zwierzat.
Swieca nigdy nie powinna pali¢ sie dtuzej niz 2 godziny, aby wosk
stwardniat. W razie potrzeby przykroj knot. UnikaC przeciggow.
Swiece zgasi¢ gasidlom. Do wosku nie dodawaj zadnych ciat
obcych. Do ptongcej Swiecy nie wlewaj zadnego ptynu.



